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This course, featuring English translation of Chinese society and culture, aims to
improve students’ ability to introduce Chinese society and culture in English and their
translation competence. The course attempts to integrate the socialist core values and
Chinese excellent traditional culture, reflect the basic requirements of the party and the
state for English education in the new era, and ensure that college students can stick to the
Chinese position in cultural exchanges and mutual learning between different civilizations.

The course includes four major parts: the translation theory, social and cultural

overview, traditional culture and contemporary society. The first part is the theoretical part,

TR R which mainly involves the basic translation strategies and skills related to cultural

o translation. The other three parts covers a variety of subjects including China's history,
(Description)

geography, cultural symbols, places of interest, philosophy, religion, language, literature
and art, festivals, folk customs, folk crafts, political system, economic development,
education, science and technology, environment protection, foreign exchange and lifestyle.

Based on the “student-centered” teaching principle, the course adopts diverse
teaching methods, including lectures, video viewing, reporting, translation practice and so
on, to arouse students' interest in learning, and cultivate students' translation ability and
autonomous learning competence.

The course requires students to attend weekly classes, actively participate in

classroom activities, and complete after-class assignments on time.
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